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  2006 年 7 月 12 日秘书长给安全理事会主席的信 
 
 

 谨转递 2006 年 7 月 5 日我在亚穆苏克罗召集的高级别会议结束时发表的公

报（见附件）。这次会议是继 2006 年 7 月 1 日和 2日在班珠尔非洲联盟首脑会议

期间与多位非洲国家元首进行协商之后举行的，会上研究了科特迪瓦局势和在该

国执行路线图问题。 

 请提请安全理事会成员注意本公报及其附件为荷。 

 

科菲·安南（签名） 
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  2006 年 7 月 12 日秘书长给安全理事会主席的信的附件 
 
 

[原件：英文和法文] 

 
 

  应联合国秘书长倡议在科特迪瓦亚穆苏克罗举行的高级别会议的主席

声明 

 

 2006 年 7 月 5 日，联合国秘书长在亚穆苏克罗召集会议，研究在科特迪瓦执

行和平进程问题。出席会议的有： 

- 尼日利亚总统奥卢塞贡·奥巴桑乔阁下 

- 南非总统塔博· 姆贝基阁下 

- 代表非洲联盟执行主席萨苏-恩格索阁下出席的刚果外交部长鲁道

夫·阿达达先生 

- 代表约翰·库福尔总统出席的加纳外交部长纳纳·阿多·丹夸·阿库福

先生 

- 代表布莱斯·孔波雷总统出席的布基纳法索外交部长尤素福·韦德拉奥

果先生 

- 西非经共体轮值主席、尼日尔总统马马杜·坦贾的代表和马里总统阿马

杜·图马尼·杜尔的代表 

- 主管维持和平行动部的副秘书长让-马里·盖埃诺先生 

- 秘书长的西非问题特别代表艾哈迈杜·乌尔德-阿卜杜拉先生 

- 国际工作组共同主席 

- 日常调解小组成员，包括非洲联盟和西非经共体的代表、非洲联盟调解

人特使和科特迪瓦选举事务高级代表 

 科特迪瓦方面出席会议的有： 

- 洛朗·巴博总统 

- 夏尔·科南·班尼总理 

- 新生力量总书记纪尧姆·索洛先生 

- 共和人士联盟主席阿拉萨内·瓦塔拉先生 

- 贝迪埃总统的代表、科特迪瓦民主党总书记杰杰·马迪先生 
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1. 与会者再次申明对科特迪瓦和平进程的承诺，并应继续不遗余力地执行安全

理事会第 1633（2005）号决议。与会者还重申 2006 年 2 月 28 日在亚穆苏克罗作

出的主要承诺，尤其是： 

㈠ 敦促媒体、特别是报界加入和平进程，不发表可能危害此进程的文章； 

㈡ 政治领袖应敦促熟识的记者加入和平进程； 

㈢ 政治领袖应创造有利环境，以便在尊重友爱与民主价值的条件下开展政

治活动。 

2. 考虑到政治氛围有所改善，并认识到在完成复员方案和查验身份进程方面已

取得了显著进展，科特迪瓦各方再次承诺，将尽一切努力加速复员方案进程以及

选举和查验身份进程。在解散民兵方面，亟应重新部署国家行政当局，在全国范

围启动“巡回法庭”，并部署独立选举委员会地方和区域委员会。 

3. 与会者强调，联科行动、中立部队、科特迪瓦选举事务高级代表和其他联合

国机构应发挥重要作用，促进上述进程的展开，并加强此进程的透明度和公信力。

在这方面，与会者申明，中立部队的行动自由和参与军事对话，对该进程具有公

信力和透明度至关重要。按《联合国宪章》第七章授权，中立部队应可介入复员

方案进程的所有方面，尤其可以视察部队初步集结情况，因为中立部队的任务是

核对并制定士兵和武器清单。为此，与会者决定成立复员方案监测委员会，主要

由中立部队代表、科武装部队和新生力量武装部队各自参谋长以及总理府各方面

的代表组成。 

4. 与会者强烈警告，煽动暴力和仇恨者将成为安全理事会制裁的对象。与会

者还敦促有关各方，恪守 2000 年 2 月 28 日亚穆苏克罗声明所述的新的对话与

合作精神，以及安全理事会第 1633（2005）号决议的精神。与会者决定，应制

定约束媒体人士的《行为守则》，明确禁止威胁性、极端主义或煽动仇恨与暴力

的言论。 

5. 与会者敦促科特迪瓦政治行动者接受对话和互信，以便在选举之后促进国家

统一与和解。与会者还敦促政治行动者，不得采取任何可能妨碍政府在有利于执

行路线图的氛围下开展工作的言行。各方重申，应毫不延迟地忠实执行路线图及

科特迪瓦主要政治行动者此前签署的各项协定，包括《比勒陀利亚协定》，而不

应诉诸重新审议和阐释。 

6. 与会者对秘书长打算在9月中旬联大期间召集会议以评价局势并在必要时采

取其他一切措施表示欢迎。 

7. 科特迪瓦各方商定将执行下列决定。 
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  2006 年 7 月 5 日在亚穆苏克罗举行的科特迪瓦问题高级别会议的决定 

 

时间表 

 与会者重申，应尽一切必要努力，遵守商定的时间表和联合国各项有关决议。 

 

选举 

- 至迟于 7 月 15 日部署至少 50 个巡回法庭。 

- 至迟于 7 月 15 日颁布总统令，授权独立选举委员会为过渡时期选举对

《选举法》作一切必要修订。 

- 重申 2005 年 4 月 6 日《比勒陀利亚声明》、尤其是声明第 6 段有效。 

- 至迟于 7 月 31 日在科特迪瓦全国各地部署独立选举委员会机构。 

- 一旦在执行选举进程方面取得足够进展，将召开捐助者会议，为选举预

算筹集全额资金。 

 

复员方案 

- 举行科武装部队和新生力量武装部队参谋长会议，中立部队代表应出席

会议，以便在 7 月 15 日前设立复员方案监测小组。监测小组将由科武

装部队和新生力量武装部队各自参谋长、总理府方面以及中立部队的代

表组成。 

- 立即恢复对进驻营地准备工作的四方监测，以便依照 2006 年 6 月 23 日

在阿比让举行的国际工作组第8次会议确认的2005年 7月 9日时间表，

在 7 月 31 日前完成这项进程。 

- 依照 2005 年 7 月 9 日时间表和 2005 年 4 月 6 日《比勒陀利亚协定》第

4 段，在 7 月 31 日前解散民兵。 

媒体 

- 遵守关于媒体问题的《比勒陀利亚协定》和《亚穆苏克罗协定》，其中

敦促记者特别在选举期间采取负责态度。 

 


